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Instrukcja obstugi Tracer M30, M45, M60 BT TWS BxdH

Wazne informacje
* W zestawie brak dotgczonej tadowarki.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalne 5 W
wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 10 W, aby osiggna¢
maksymalng predko$¢ fadowania.

Nie uderza¢ ani nie zgniata¢ mocno urzadzenia.

Chroni¢ przed dziataniem benzenu, rozpuszczalnikéw i innych substancji
chemicznych.

Nie uzytkowaé w poblizu silnego pola magnetycznego ani elektrycznego.
Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i zrédet cie-
pta.

Nie rozmontowywadé, naprawia¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.

Nie stuchaé muzyki z duzg gtosnoscig przez diugi czas, aby nie uszkodzi¢
stuchu.

Nie czysci¢ gto$nika woda ani nie zanurza¢ go w wodzie. Uzytkowanie przy
niskim napigciu akumulatora moze powodowaé znieksztatcenie dzwieku.
Dlatego nalezy tadowaé urzadzenie na czas.

Modut Bluetooth urzgadzenia jest kompatybilny z powszechnie uzywanymi
smartfonami i tabletami. Jednak pewne funkcje moga nie by¢ dostepne w za-
lezno$ci od urzadzenia i aplikacji.

I. Cechy

1.

2.

Bardzo czuty gto$nik o duzym przetworniku, wysokiej mocy, solidnych ni-
skich tonach oraz doskonale odwzorowanych $rednich i wysokich tonach.
Najnowsze uktady dekoderéw zapewniajg stabilne odtwarzanie plikow MP3
z kart TF i pamieci USB o pojemnosci do 32 GB.

. Wysokiej jakos$ci radioodbiornik FM z automatycznym wyszukiwaniem stacji

i pamieciag na 30 stacji.

. Gniazdo AUX 3,5 mm do podtgczania réznorodnych zrédet dzwieku.
. Zintegrowany akumulator o duzej pojemnosci zapewniajacy 12, 14, 15 go-

dzin odtwarzania.

. Mozliwo$¢ podtgczenia mikrofonu, regulowany pogtos oraz funkcja karaoke

zapewaniajgca doskonatg zabawe.

. Akumulator z funkcjg ochrony tadowania zapewniajacg dtuga i stabilng zy-

wotnosé.

. Kontrolka niskiego i petnego poziomu natadowania. Intuicyjna obstuga.
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9.

10.

Uchwyt w postaci pasa znacznie utatwia przenoszenie gtosnika.
Obstuga technologii Bluetooth i funkcji True Wireless Stereo.

Il. Parowanie Bluetooth

1.

2.

Wtaczy¢ zasianie wytgcznikiem i nacisngé ,MODE”, aby przej$¢ w tryb Blu-
etooth. Kontrolka zapali si¢ na niebiesko.

Wiaczy¢ Bluetooth w telefonie i wyszuka¢ urzgdzenie M30, M45 lub M60.
Dotkna¢ tej pozycji, aby potgczy¢ urzadzenia. Hasto (0000) nie powinno by¢
wymagane. Po udanym sparowaniu gtosnik wyda dzwiek informujgcy o na-
wigzaniu potgczenia z telefonem.

. Muzyke mozna kontrolowa¢ na telefonie i bedzie ona odtwarzana przez gto-

$nik.

11l. Obstuga i funkcje

O]
®

®
®
®
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OFF/ON: Wytgcznik.

Gtéwne pokretto glosnosci: W trybie odtwarzania z USB / karty TF / AUX/
Bluetooth/radia stuzy do regulacji gto$nosci gtosnika.

Gniazdo kart TF: Pozwala odczytywac pliki w formacie MP3 zapisane na
karcie TF o pojemnosci do 32 GB (FAT32).

Gniazdo USB: Pozwala odczytywa¢ pliki w formacie MP3 zapisane w pa-
mieci USB o pojemnosci do 32 GB (FAT32).

|44 Podczas odtwarzania z USB / karty TF / Bluetooth krétkie naci$niecie
pozwala przej$¢ do poprzedniego utworu. W trybie radia krotkie nacisniecie
pozwala wybra¢ poprzednig stacje po przeszukaniu catego zakresu czesto-
tliwosci.

1l / SKANOWANIE: W trybie odtwarzania z USB / karty TF / Bluetooth
krotkie nacisnigcie powoduje odtwarzanie i wstrzymanie odtwarzania.
W trybie radia dtugie nacisniecie powoduje przeszukanie catego zakresu
czestotliwosci (zaleca sie wykonac¢ takie przeszukanie przynajmniej raz
przed uzyciem funkcji radia. Wszystkie stacje zostang zapisane w pamigci
chronionej podczas wytgczenia). W trybie odtwarzania z AUX/radia krétkie
nacis$nigcie powoduje przetgczanie pomigdzy wyciszeniem i normalng gto-
$noscia.

PP W trybie odtwarzania z USB / karty TF / Bluetooth krétkie naci$niecie
powoduje przejscie do kolejnego utworu. W trybie radia krétkie nacisniecie
pozwala wybra¢ kolejng stacje po przeszukaniu catego zakresu czestotliwo-
$ci.
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MODE/TWS: Krétkie nacisniecie powoduje cykliczne przetaczanie pomieg-
dzy trybem odtwarzania z USB / karty TF / AUX/Bluetooth/radia. Tryb TWS
(True Wireless Stereo): wtgczy¢ jednocze$nie dwa urzgdzenia do potgcze-
nia w trybie TWS. Sparowa¢ jedno z nich z telefonem jako zrédtem dzwigku.
Dtugie nacisnigcie przycisku TWS na obu urzgdzeniach spowoduje ustano-
wienie potgczenia miedzy nimi. Po udanym potaczeniu odtwarzany bedzie
dzwigk stereo. Dtugie nacisnigcie przycisku TWS na obu urzgdzeniach spo-
woduje zakonczenie potgczenia miedzy nimi.

EQ: W trybie odtwarzania z USB / karty TF / AUX/Bluetooth krotkie naci-
$niecie powoduje wybranie korektora (NOR, POP, ROC, JAZ, CLA, CUT).
BASS: Pokretto regulaciji niskich tonéw.

TREBLE: Pokretto regulacji wysokich tonéw.

MIC VOL.: Pokretto regulacji gtosnosci mikrofonu.

ECHO: Pokretto regulacji pogtosu mikrofonu.

MIC IN: Gniazdo mikrofonu.

AUX IN: Gniazdo zewnetrznego zrodta dzwieku (plug&play).

DC 5V: Gniazdo tadowania prgdem statym 5 V.

Kontrolka tadowania: Swieci na czerwono po podtgczeniu tadowarki. Ga-
$nie po petnym natadowaniu.

Kontrolka Bluetooth.

Kontrolka USB.

Kontrolka karty TF.

Kontrolka AUX.

Kontrolka radia.
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Parametry:
M30
* Wersja Bluetooth 5.0
* Moc wyjsciowa RMS 30W
« Pasmo czestotliwosci 100 Hz—20 kHz
» Czas odtwarzania: do 12 godzin
« Srednica gtosnika wysokotonowego: 1,5”
« Srednica gtosnika niskotonowego: 4,0”

M60
« Wersja Bluetooth 5.0
* Moc wyjsciowa RMS 60W
« Pasmo czestotliwosci 100 Hz—20 kHz
» Czas odtwarzania: do 15 godzin
« Srednica gtosnika wysokotonowego: 1,5”
« Srednica gtosnika niskotonowego: 4,0”

M45
« Wersja Bluetooth 5.0
* Moc wyjsciowa RMS 45W
* Pasmo czestotliwosci 100 Hz—20 kHz
» Czas odtwarzania: do 14 godzin
« Srednica gtosnika wysokotonowego: 1,5”
« Srednica gtosnika niskotonowego: 5,25

Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P) <20 dBm
Zakres na ktérym pracuje urzgdzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

TH_IH W zestawie brak dotaczonej tadowarki.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalne 5 W
5;}0 wymaganych przez urzgdzenie radiowe a maksymalnie 10 W, aby osig-
gna¢ maksymalng predkos$¢ tadowania.

Zawartos¢ opakowania

1. Gtosnik 1 szt.

2. Kabel tadowania USB-C 1 szt.
3. Pasek do noszenia

4. Instrukcja obstugi 1 szt.
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Points for attention

Charger not included.

The power provided by the charger must be between the minimum 5 W re-
quired by the radio device and the maximum 10 W to achieve the maximum
charging speed.

Do not hit or crush it seriously.

Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

Do not use near by strong magnetic field or electric field.

Avoid direct rays or heating appliances.

Do not disassemble, repair or modify.

Do not listen at large volume for long periods of time, so as not to injure the
hearing.

Do not clean the speaker with water and don’t immerse the speaker in the
water. When using at low voltage, it may cause distortion of sound and please
charge itin time.

Bluetooth is compatible with common smart phones and tablets, but depend-
ing on the device or application you use, may not be able to support a par-
ticular feature.

I. Features

1.

8.
9.

Ultra-large magnetic circuit high-sensitivity speaker with high penetrating
power,low-frequency shock and perfect medium-/high-frequency representa-
tion.

. The latest decoding chips supporting stably playback of MP3 in up to 32GB

USB/TF card.

. FM radio reception — high-quality digital radio with automatic channel search

and storage of up to 30 channels.

. 3. 5mm AUX audio input for each connection to a wide range of sound sources.
. Built-in high-capacity battery for consecutive playback of 12, 14, 15 hours.
. Connect the microphone, adjustable reverberation, voice and Karaoke function

to present outstanding performance.

. Battery with built-in recharging protection to present a long and stable service

life.
Built-in low battery and full recharging indication. Human-oriented use.
With belt/handle design for best choice of mobile speaker.

10. Support Bluetooth and TWS function.
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II. The bluetooth pairing operation and related parameters:

1.

2.

Power: switch the power to ON, press the key “MODE” to enter the mode of
Bluetooth, the display screen will show “BLUE”.

Switch on the Bluetooth function of Mobile phone and searching, while the Mo-
bile phone shows M30, M45 or M60, click the connect directly. Mobile phone
connection do not need password, if need password, please input "0000” to go
on pairing. After success pairing, the speaker will send out a voice of prompt. It
is success pairing between mobile phone and Bluetooth speaker.

. Play the music of your mobile phone directly and will give out beautiful voice

from speaker.

Ill. Functional Operations and Features

O]
®

® ® 6 6
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OFF/ON: Power switch.

Master Volume: In USB/TF Card/AUX/Bluetooth/FM mode, use it to regu-
late volume output from the speaker.

TF Port: Read audio files in MP3 format in TF card in capacity up to 32G
(FAT32).

USB Port: Read audio files in MP3 format in USB storage device in capacity
up to 32G (FAT32).

|4« In the play status of USB/TF Card/Bluetooth, short press it to select the
previous channel. In FM receiving status, short press it to select the previous
channel after a full station search has been executed.

Pl / SCAN: In USB/TF card/Bluetooth reading status, short press it to play/
pause; In FM receiving status, long press it to execute a full search (it is rec-
ommended to execute at least one full search before using radio receiving
function. All founded stations will be saved even in power-off). In AUX input
/ FM radio status, short press it to toggle between mute and normal volume.
PP In USB/TF card/Bluetooth reading status, short press it to go to the next
song. In FM receiving status, short press it to select the next channel after a
full station search has been executed.

MODE/TWS: Short press it to toggle between USB/TF Card/AUX/Blue-
tooth/FM receiving modes; TWS interconnection mode: open the two ma-
chines that need interconnection at the same time, and switch to bluetooth
mode at the same time, Pair one of them with the mobile phone’s bluetooth
to play music. Long press the TWS button on the machines to connect with
another machines. After successful connection, synchronous music will be
played. Long press the TWS button on the machines to exit the interconnec-
tion mode.
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EQ: In USB/TF/AUX/Bluetooth reading status short press it to select an en-
vironment mode (from NOR, POP,ROC,JAZ,CLA,CUT).

BASS: Bass control regulating knob.

TREBLE: Treble control regulating knob.

Microphone volume: Microphone volume regulating knob.
Reverberation: Microphone reverberation regulating knob.

Microphone input: Microphone input jack.

AUX IN: External sound source input port (plug-and-play).

DC 5V recharging: DC 5V recharging port.

Recharging indicator light: When recharger is connected, the red light
turns on. When the device is fully recharged, the light turns off.

Bluetooth working indicator.

USB working indicator.

TF Card working indicator.

AUX working indicator.

FM working indicator.

Package Includes

1. Speaker x 1 pcs

2. Type-C USB Charging Cable x1 pcs
3. Carrying strap

4. User Manual x 1 pcs
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Specification parameters:

M30

Bluetooth Version: V5.0

Output power: RMS 30W
Frequency response:100 Hz-20 KHZ
Playing time: up to 12 Hours
Tweeter Driver Size: 1.5”

Woofer Driver Size: 4.0”

M60

Bluetooth Version: V5.0

Output power: RMS 60W
Frequency response:100 Hz-20 KHZ
Playing time: up to 15 Hours
Tweeter Driver Size: 1.5”

Woofer Driver Size: 4.0”

M45

Bluetooth Version: V5.0

Output power: RMS 45W
Frequency response:100 Hz-20 KHZ
Playing time: up to 14 Hours
Tweeter Driver Size: 1.5”

Woofer Driver Size: 5.25”

Maximum Transmitter Power (E.l.R.P)<20dBm

The range on which the device operates: 2400 MHz — 2483.5 MHz

Charger not included.

5-10
W

maximum charging speed.

10

The power provided by the charger must be between the minimum 5
W required by the radio device and the maximum 10 W to achieve the
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Dulezité informace

Nabije¢ka neni souc¢asti baleni.

Vykon poskytovany nabijec¢kou musi byt mezi minimalnimi 5 W pozadovanymi
radiovym zafizenim a maximalnimi 10 W pro dosazeni maximalni rychlosti
nabijeni.

Do zafizeni silné nebouchejte ani ho nemackejte.

Chrarite proti pisobeni benzenu, rozpoustédel a jinych chemikalii.
Nepouzivejte v blizkosti silnych magnetickych nebo elektrickych poli.
Nevystavujte zafizeni pfimému sluneénimu zafeni nebo plsobeni zdroju tep-
la.

Nerozebirejte zafizeni, neopravujte je ani neupravuijte.

Neposlouchejte dlouhodobé hudbu s vysokou hlasitosti, abyste si neposkodili
sluch.

Necistéte reproduktor vodou ani jej neponofujte do vody. Pouziti pfi nizkém
napéti baterie miZe zplsobit zkresleni zvuku. Proto dbejte na véasné nabi-
jeni zafizeni.

Modul Bluetooth zafizeni je kompatibilni s béZzné pouzivanymi chytrymi te-
lefony a tablety. Nékteré funkce vSak nemusi byt - v zavislosti na zatizeni a
aplikaci - dostupné.

I. Vlastnosti

1.

2.

Vysoce citlivy reproduktor s velkym méni¢em, vysokym vykonem, solidnimi
basy a dokonale reprodukovanymi stfedy a vySkami.

Nejmodernéjsi dekddovaci obvody pro stabilni pfehravani soubord MP3 z
karet TF a pamétovych zafizeni USB az do velikosti 32 GB.

. Vysoce kvalitni FM radio s automatickym vyhledavanim stanic a paméti 30

stanic.

. 3,5 mm konektor AUX pro pfipojeni riznych zdroji zvuku.
. Integrovany vysokokapacitni dobijeci akumulator pro 12, 14 nebo 15 hodin

prehravani.

. Moznost pfipojeni mikrofonu, nastavitelny dozvuk a funkce karaoke pro

skvélou zabavu.

. Dobijeci akumulator s funkci ochrany proti nabiti pro dlouhou a stabilni zZi-

votnost.

. Kontrolka nizkého a pIného nabiti. Intuitivni ovladani.
. Drzék v podobé pasku pro snadné prenaseni reproduktoru.

. Podpora technologii Bluetooth a True Wireless Stereo.

1
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1. Parovani Bluetooth

1. Zapnéte napdjeni vypinatem a zmacknéte tlacitko ,MOD” pro vstup do rezi-
mu Bluetooth. Kontrolka za¢ne svitit modfe.

2. Zapnéte na telefonu funkci Bluetooth a vyhledejte zafizeni M30, M45 nebo
M60. Dotknéte se této polozky pro pfipojeni zafizeni. Heslo (0000) by nemé-
lo byt vyZzadovano. Po Uspésném sparovani reproduktor zvukovym signalem
oznami, Ze je pfipojen k telefonu.

3. Hudbu Ize ovladat v telefonu a bude pfehravana pres reproduktor.

111.0bsluha a funkce

(1) OFFION: Vypinaé.

(@ Hlavni knoflik hlasitosti: V rezimu prehravani USB / TF karty / AUX / Blu-
etooth / radia slouzi k nastaveni hlasitosti reproduktoru.

@ Slot pro kartu TF: Cte soubory MP3 ulozené na kart& TF do velikosti 32 GB
(FAT32).

(@) zasuvka USB: Cteni souborti MP3 ulozenych na pamétovych kartach USB
do velikosti 32 GB (FAT32).

(5) l4d B&hem prehravani pies USB / TF kartu / Bluetooth kratkym stlagenim
prejdete na prfedchozi skladbu. V rezimu radia kratkym stlacenim vyberete
pfedchozi stanici po prohledani celého frekvenéniho rozsahu.

@ Pl / SCAN: V rezimu prehravani ptes USB / TF kartu / Bluetooth kratké
stlaceni zpUsobi prehravani a pozastaveni. V rezimu radia dlouhé stlaceni
prohleda cely frekvenéni rozsah (pfed pouzitim funkce radia se doporucuje
toto vyhledavani provést alespori jednou. Po vypnuti se vSechny stanice
ulozi do chranéné paméti). V rezimu prehravani AUX/radio se kratkym stla-
¢enim prepina mezi ztlumenim a normaini hlasitosti.

@ PPV rezimu prehravani pres USB / TF kartu / Bluetooth se kratkym stlage-
nim pfesko¢€i na dal$i skladbu. V rezimu radia se kratkym stlacenim vybere
dalSi stanice po prohledani celého frekvenéniho rozsahu.

MODE/TWS: Kratkym stlac¢enim se cyklicky pfepina mezi rezimy prehrava-
ni USB / TF karta / AUX / Bluetooth / radio. Rezim TWS (True Wireless Ste-
reo): Aktivace dvou zafizeni sou¢asné pro pfipojeni v rezimu TWS. Jedno z
nich sparujte s telefonem jako zdroj zvuku. Dlouhym stlaéenim tla¢itka TWS
na obou zafizenich navazete mezi nimi spojeni. Po Uspé&Sném spojeni se
bude pfehravat stereofonni zvuk. Dlouhym stlacenim tlagitka TWS na obou
zafizenich se spojeni mezi nimi ukongéi.

@ EQ: V rezimu pfehravani pfes USB / TF kartu / AUX/Bluetooth se kratkym
stlacenim vybere ekvalizér (NOR, POP, ROC, JAZ, CLA, CUT).

12
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BASS: Knoflik nastavovani nizkych téna.

TREBLE: Knoflik nastavovani vysokych ténd.

MIC VOL: Knoflik nastavovani hlasitosti mikrofonu.
ECHO: Knoflik pro ovladani dozvuku mikrofonu.

MIC IN: Konektor mikrofonu.

AUX IN: Konektor pro externi zdroj zvuku (plug&play).
DC 5V: Konektor nabijeni stejnosmérnym proudem 5 V.
Kontrolka nabijeni: Sviti Cervené, kdyz je pfipojena nabijecka. Po uplném
nabiti zhasne.

Kontrolka Bluetooth.

Kontrolka USB.

Kontrolka TF karty.

Kontrolka AUX.

Kontrolka radia.

ARG APEEEEEE

Obsah baleni

1. Reproduktor 1 ks.

2. Nabijeci kabel USB-C 1 ks.
3. Popruh pro prfenaseni

4. UzZivatelska pfirucka 1 ks.

13
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Parametry:
M30

* Bluetooth verze 5.0
RMS vystupni vykon 30 W
Frekvenéni rozsah 100 Hz-20 kHz
Doba prehravani: az 12 hodin
Pramér vyskového reproduktoru: 1,5”
Pramér wooferu: 1,5 mm 4,0”

M60

Bluetooth verze 5.0

RMS vystupni vykon 60 W
Frekvenéni rozsah 100 Hz-20 kHz
Doba prehravani: az 15 hodin
Pramér vyskového reproduktoru: 1,5”
Pramér wooferu: 1,5 mm 4,0”

M45
* Bluetooth verze 5.0
* RMS vystupni vykon 45 W
* Frekvenéni rozsah 100 Hz-20 kHz
» Doba prehravani: az 14 hodin
* Pramér vyskového reproduktoru: 1,5”
* Pramér wooferu: 1,5 mm 5,25”

Maximalni vykon vysilace (E.|.R.P) <20 dBm
Rozsah, ve kterém zafizeni pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Nabijecka neni soucasti baleni.

0 Vykon poskytovany nabije¢kou musi byt mezi minimalnimi 5 W poza-
5;, dovanymi radiovym zafizenim a maximalnimi 10 W pro dosazeni maxi-
malni rychlosti nabijeni.

14
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Dolezité informacie

Nabijac¢ka nie je su¢astou balenia.

Vykon poskytovany nabijackou musi byt medzi minimalnou hodnotou 5 W po-
Zadovanou radiovym zariadenim a maximalnou hodnotou 10 W, aby sa dosiah-
la maximalna rychlost nabijania.

Do zariadenia neudierajte ani ho nestlacajte.

Chrarite proti pdsobeni benzénu, rozpustadiel a inych chemikalii.
Nepouzivajte v blizkosti silnych magnetickych alebo elektrickych poli.
Nevystavujte zariadenie priamemu sIneénému Ziareni alebo pdsobeni zdrojov
tepla.

Nerozberajte zariadenie, neopravuijte ho ani neupravuijte.

Nepocuvajte dlhodobo hudbu s vysokou hlasitostou, aby ste si neposkodili
sluch.

Necistite reproduktor vodou ani ho neponarajte do vody. PouZzitie pri nizkom
napati batérie méze spdsobit’ skreslenie zvuku. Preto dbajte na v€asné nabi-
janie zariadenia.

Modul Bluetooth zariadenia je kompatibilny s bezne pouzivanymi chytrymi tele-
féonmi a tabletami. Niektoré funkcie vSak nemusi byt - v zavislosti na zariadeni
a aplikacii - dostupné.

I.Vlastnosti

1.

Vysoko citlivy reproduktor s velkym meni¢om, vysokym vykonom, solidnymi
basmi a dokonale reprodukovanymi stredmi a vySkami.

. Najmodernejsie dekddovacia obvody pre stabilné prehravanie suborov MP3 z

kariet TF a pamatovych zariadeni USB az do velkosti 32 GB.

. Vysoko kvalitné FM radio s automatickym vyhladavanim stanic a pamétou

30 stanic.

. 3,5 mm konektor AUX pre pripojenie réznych zdrojov zvuku.
. Integrovany vysokokapacitni dobijaci akumulator pre 12, 14 alebo 15 hodin

prehravania.

. Moznost' pripojenia mikrofénu, nastavitelny dozvuk a funkcia karaoke pre

skvelu zabavu.

. Dobijaci akumulator s funkciou ochrany proti nadmernému nabiti pre dlhd a

stabilnu Zivotnost'.

. Kontrolka nizkeho a plného nabitia. Intuitivne ovladanie.

Drziak v podobe remeria pre lahké prenasanie reproduktoru.
. Podpora technolégii Bluetooth a True Wireless Stereo.
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IHd Tracer M30, M45, M60 BT TWS  Navod na obsluhu

Il.Parovanie Bluetooth

1. Zapnite napajanie vypinacom a stlacte tlacidlo ,MOD” pre vstup do rezimu
Bluetooth. Kontrolka zaéne svietit modro.

2. Zapnite na mobilnom telefénu funkciu Bluetooth a vyhladajte zariadenie M30,
M45 alebo M60. Dotknite sa tejto polozky pre pripojenie zariadenia. Heslo
(0000) by sa nemalo vyzadovat. Po Uspesnom sparovani reproduktor zvuko-
vym signalom oznami, Ze je pripojeny ku telefonu.

3. Hudbu ide ovladat v telefénu a bude sa prehravat cez reproduktor.

111.0Obsluha a funkcie

(1) OFFION: Vypinaé.

@ Hlavny gombik hlasitosti: V reZime prehravania USB / TF karty / AUX /
Bluetooth / radia sluzi na nastavenie hlasitosti reproduktoru.

@ Slot pre kartu TF: Cita stibory MP3 uloZené na karte TF do velkosti 32 GB
(FAT32).

(@) zasuvka USB: Citanie stborov MP3 uloZenych na paméatovych kartach
USB do velkosti 32 GB (FAT32).

@ |44 Poéas prehravania cez USB / TF kartu / Bluetooth kratkym stlagenim
prejdite na predchadzajucu skladbu. V rezime radia kratkym stlacenim zvol-
te predchadzajucu stanicu po prehladani celého frekvenéného rozsahu.

® Pl/ SCAN: V rezime prehravania cez USB / TF kartu / Bluetooth kratke
stlacenie spdsobi prehravanie a pozastavenie. V rezime radia dihé stlacenie
prehlada cely frekvenéni rozsah (pred pouzitim funkcie radia sa odporuca
toto vyhladavanie aspofi raz vykonat. Po vypnuti sa vSetky stanice ulozi do
chranenej pamati). V rezime prehravania AUX/radio sa kratkym stlaéenim
prepina medzi timenou a normalnou hlasitostou.

@ PPV rezime prehravania cez USB / TF kartu / Bluetooth sa kratkym stlage-
nim presko¢i na dalSiu skladbu. V rezime radia sa kratkym stlacenim zvoli
dalSia stanica po prehladani celého frekvenéného rozsahu.

MODE/TWS: Kratkym stlac¢enim sa cyklicky prepina medzi rezimami pre-
hravania USB / TF karta / AUX / Bluetooth / radio. Rezim TWS (True Wire-
less Stereo): Aktivacia dvoch zariadeni su€asne pre pripojenie v rezime
TWS. Jedno z nich sparujte s telefébnom ako zdroj zvuku. Dlhym stlaéenim
tlacidla TWS na obidvoch zariadeniach naviazete medzi nimi spojenie. Po
uspednom spojeni sa bude prehravat stereofénny zvuk. DIhym stlacenim
tlacidla TWS na obidvoch zariadeniach sa spojenie medzi nimi ukongi.

@ EQ: V reZime prehravania cez USB / TF kartu / AUX/Bluetooth sa kratkym
stlacenim zvoli ekvalizér (NOR, POP, ROC, JAZ, CLA, CUT).
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Navod na obsluhu  Tracer M30, M45, M60 BT Tws [

ARG APEEEEEE

BASS: Gombik nastavovania nizkych ténov.

TREBLE: Gombik nastavovania vysokych ténov.

MIC VOL: Gombik nastavovania hlasitosti mikrofonu.
ECHO: Gombik pre ovladanie dozvuku mikrofénu.

MIC IN: Konektor mikrofénu.

AUX IN: Konektor pre externy zdroj zvuku (plug&play).
DC 5V: Konektor nabijania jednosmernym pradom 5 V.
Kontrolka nabijania: Svieti Cerveno, ked je pripojena nabijacka. Po upl-
nom nabiti zhasne.

Kontrolka Bluetooth.

Kontrolka USB.

Kontrolka TF karty.

Kontrolka AUX.

Kontrolka radia.

Obsah balenia

1. Reproduktor 1 ks.

2. Nabijaci kabel USB-C 1 ks.
3. Remen na prenasanie

4. Uzivatel'ska prirucka 1 ks.
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I tracer M30, M45, M0 BT TWs

Navod na obsluhu

Parametre:

M30

M60

M45

Bluetooth verzia 5.0

RMS vystupny vykon 30 W
Frekvenény rozsah 100 Hz-20 kHz
Doba prehravania: az 12 hodin
Priemer vySkového reproduktoru: 1,5”
Priemer wooferu: 1,5 mm 4,0”

Bluetooth verzia 5.0

RMS vystupny vykon 60 W
Frekvenény rozsah 100 Hz-20 kHz
Doba prehravania: az 15 hodin
Priemer vySkového reproduktoru: 1,5”
Priemer wooferu: 1,5 mm 4,0”

Bluetooth verzia 5.0

RMS vystupny vykon 45 W
Frekvenéni rozsah 100 Hz-20 kHz
Doba prehravania: az 14 hodin
Priemer vySkového reproduktoru: 1,5”
Priemer wooferu: 1,5 mm 5,25”

Maximalny vykon vysiela¢a (E.|.R.P) <20 dBm
Rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Nabijacka nie je su¢astou balenia.
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Vykon poskytovany nabijackou musi byt medzi minimalnou hodnotou
5 W pozadovanou radiovym zariadenim a maximalnou hodnotou 10 W,
aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.



PykoBopcTBo no akcnnyatauun  Tracer M30, M45, M60 m

BaxHasa nHdopmaums

3apsagHoe yCTPONCTBO B KOMMMEKT HE BXOAMUT.

MowHocTb, obecneunBaemas 3apsigHbIM YCTPOWCTBOM, AOJKHA ObiTb B
npegenax MuHUManbHbix 5 BT, HeobxoauMbIX AN paguoycTpoiicTea, U
MakcumarnbHbix 10 BT Ans gocTuxeHns MakcumMaribHOW CKOPOCTY 3apsifKu.
He ypapsiite n He caasnuBanTe yCTPOWCTBO CUIBHO.

XpaHuTb BAanu ot 6eH3ona, pacTBoputenei u Apyrnx XMMUKaToBs.

He ncnonbayinte B6NN3N CUNbHBIX MarHUTHbLIX UKW 3NEKTPUYECKMX Nonen.
He nopsepraiiTe BO34eNCTBUIO MPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4eil U UCTOYHNKOB
Tenna.

He pasbupainte, He pEMOHTUPYINTE U HEe MOANMULMPYNTE YCTPOMNCTBO.

He cnywaiTe My3blKy Ha BbICOKOW F[POMKOCTU B TEYEHWNE ANUTENLHOIO Bpe-
MeHWU, YTOObI He NOBpPeANTb CyX.

He moWiTe gMHamMunk BoAow v He norpyxante ero B BoAy. Micnonb3oBaHue ¢
HU3KUM HanpsiKeHWeM akKyMynsiTopa MoXeT NPUBECTU K UCKaXKeHWIo 3ByKa.
MoaTomy, noxanyncTa, 3apsxante cBoe yCTPONCTBO BOBPEMS.

Mogaynb Bluetooth ycTponcTBa coBMeCTUM C 4acToO UCMONb3YyeMbIMU CMapT-
doHamu 1 nnaHweTtamu. OgHako HekoTopble YHKLUKU MOTyT GbiTb Heno-
CTYMHbI B 3aBUCMMOCTU OT YCTPOICTBA U NPUIIOXKEHWS.

I.XapakTepucTukmu

1.

OuyeHb YYBCTBUTESbHbIA FPOMKOrOBOPUTENb C 6onblwmm npeobpasosaTte-
nem, BbICOKOW MOLLHOCTbI, NNIOTHBIMU HU3KUMU TOHaMK U naearnbHO BOC-
npon3soauMbIMU CpeQHUMU N BbICOKUMU TOHAMW.

. HoBewiwune cucrtemsbl Aekogepos obecneynBaloT ctabunsHoe Bocnpousse-

nexve MP3-daiinos ¢ TF-kapT n USB-HakonuTtenen emkocTbio o 32 I'b.

. BbicokokayecTBeHHOE FM-pa,D,I/IO C aBTOMaTM4yeCKMM NMOMCKOM CTaHLUUNA 1

namsaTbio Ha 30 cTaHumi.

. Pazbem AUX 3,5 MM Ansa noakntoveHns pa3nnyHbiX MICTOYHUKOB 3BYKa.
. BcTpoeHHbI akkymynaTop 6onbluoit emkocTu Ha 12, 14, 15 yacos Bocnpo-

n3BeneHuA.

. BO3MOXHOCTb NOAKMNOYEHNUS MUKPOOHA, perynupyemas pesepbepaums n

q)yHKLlVIFI Kapaoke a5ns OT/IMYHOIo BpeMAnpenpoBOX4eHUA.

. AKKYMynsiTop ¢ yHKLUMEN 3alunTbl 3apsakn Ans 4ONron u ctabunsbHom pa-

60TbI.

. CBeTOBOWM MHAMKATOP HWU3KOrO M MOMHOro ypoBHA 3apsaku. WHTynTusHoO

NOHATHOE OGCJ‘Iy)KMBaHVIe.

. Pyyka B BUAe pemMHsi 3Ha4nTenbHO obnervaet nepeHOCKy AuHamMuka.
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m Tracer M30, M45, M60  PykoBoacTBO no aKcnnyatauum

10.

MopnepxmBaet TexHonoruun Bluetooth n True Wireless Stereo.

1. ConpsixeHue Bluetooth

1.

2.

BkntounTe nutaHune Boiknodatenem n Haxmute «MODEY, 4ToGbl BOMTU B pe-
1M Bluetooth. CBeTOBOW MHAMKATOP CTaHET CUHUM.

Bkniounte Bluetooth Ha cBoem TenedoHe un Hangute M30, M45 nnun M60.
KocHuTecb 3TOro anemeHTa, YTo6bl BbINOMHUTL COMpPSIKEHWE YCTPOWCTB.
Maponb (0000) He TpebyeTcs. Mocne ycnewHoro conpsikeHns AMHaMuK
13gacT 3BYKOBOW CUrHarn, ykasblBaloLWWi Ha TO, YTO coeAnHEeHne ¢ Tene-
hOHOM yCTaHOBIEHO.

. My3bIKO MOXHO ynpaBnsiTb Ha TenedoHe, U oHa GyaeT BOCNPOM3BOAUTb-

cS Yyepes AUHaMUK.

111.06cnyxuBaHue n pyHKUUM

O]
®

®
®
®

®
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OFF/ON: Boikntoyatens.

OcHoBHas py4ka rpomkocTu: B pexume Bocnpoussegenuss USB/TF
Card/AUX/Bluetooth/pagno ncnonb3dyetcs Ana perynvpoBKM FPOMKOCTMU
AvHamuka.

Pa3sbem ansa kapt TF: MNMo3sonsieT yntatb davnsl MP3, xpaHswmecsa Ha
TF-kapTe o6bemom o 32 I'b (FAT32).

Pa3bem USB: lNo3Bonset yntatb dansl MP3, xpaHsawmeca Ha USB-Ha-
konuTene emkocTbio Ao 32 'b (FAT32).

| €4 Npy Bocnponsseaennn c USB/TF-kapThi/Bluetooth kopoTkoe HaxaTue
ANns nepexofa K npeAbiayliemMy Tpeky. B pexunme paano KopoTkoe Haxa-
Tue BbiGUpaeT NpeabiayLlyo CTaHLMIO Nocne NovMcka BO BCEM AnanasoHe
4yacToT.

Pl / CKAHWPOBAHME: B pexwume socnpousseaernss USB/TF-kapTbi/
Bluetooth kopoTkoe HaxaTue Ans BocnpoussBeAeHus n naysbl. B pexume
pajuvo anuTenbHoe HaxaTue NpuBeAeT K MOUCKY BO BCEM AMana3oHe Ya-
CTOT (PEKOMEHAYEeTCS BbIMOMHNUTL 3TOT NOUCK XOTS 6bl OANH pas, npexae
YeM ncnonb3oBaTb PYHKLMIO paano). Bce cTtaHumm 6yayT coxpaHeHbl B 3a-
LLMLLIEHHON NaMATK Npy BblkNioyeHnn.) B pexxnme BocnpomnsseaerHns AUX/
pafmno KoOpoTKoe HaxaTue nepeknoyaeT 3ByK MeXAy OTKIOYEeHEM 3BYyKa
M HOPMarbHOW rPOMKOCTbIO.

PPl B pexume socnponsseaeqns yepes USB/TF-kapTy/Bluetooth kopoT-
KOe HaxaTue Ans nepexopa K cnegyiolemMy Tpeky. B pexvme paguo ko-
poTKOe HaxaTue BbiGMpaeT crneayloLlylo CTaHLMo Nocre ckaHMpoBaHWs
BCEro AvanasoHa 4acToT.



PykoBopcTBo no akcnnyatauun  Tracer M30, M45, M60 m

PRCERE ARPEEEGG ©

MODE/TWS: KopoTkoe HaxaTue ANA NepeknioyeHns Mexay pexumamu
BocnpousBegernma ¢ USB/TF Card/AUX/Bluetooth/paguo. Pexum TWS
(True Wireless Stereo): ogHOBpeMeHHOe BKITIOYeHWe ABYX YCTPOWCTB ANs
nogknioveHns TWS. CoeamHute oavH M3 HUX C BalwmM TenedOoHOM B Ka-
YecTBe WCTOYHUKA 3BYyKa. [inuTenbHoe HaxaTune Ha kHonky TWS Ha o6o-
WX YCTPONCTBaXxX YCTAHOBUT coefiHeHe Mexay Humu. Mocne ycrnewHoro
noaknioyeHns OyneT BOCNPOM3BOAUTLCSH CTepeo3ByK. [nuTenbHoe Ha-
*aTune kHonku TWS Ha o6oux ycTponcTBax NpepBeT CoeANHEHNE MEXAY
HUMUA.

EQ: B pexxume Bocnpounsseaennsa USB / TF-kapTbl / AUX / Bluetooth kopoT-
Koe HaxaTue BblbupaeT akBanansep (NOR, POP, ROC, JAZ, CLA, CUT).
BASS: Perynsatop HU3KMx TOHOB.

TREBLE: Perynsatop BbICOK/X Y4aCTOT.

MIC VOL: Perynstop rpoMKOCTU MUKpPOGOHa.

ECHO: Perynstop peeepbepaunm MMKkpodoHa.

MIC IN: Pazbem ansa mukpodoHa.

AUX IN: Pasbem ans BHeLHero nctovHnka 3syka (plug&play).

DC 5V: Pazbem 3apsagkum NoOCTOSIHHOTO Toka 5 B.

WHaukatop 3apsaku: TopuT KpacHbIM Npu MOAKMIOYEHUWN 3apsiAHOro
ycTpowncTsa. [acHeT npu NonHom 3apagke.

Wuaunkatop Bluetooth.

WUHpukaTtop USB.

WuaunkaTtop TF-kapThl.

UHpukatop AUX.

WHpukaTop pagmo.

Copaepxnmmoe ynakoBku

1.0uHamunk 1 WwT.

2.3apsagHbii kabenb USB-C 1 wrT.
3.PemeHb Ans nepeHocku
4.PykoBOACTBO MO aKcnnyataumm 1 Wwr.
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m Tracer M30, M45, M60  PykoBoacTBO no aKcnnyatauum

MapameTpbli:
M30
* Bepcus Bluetooth 5.0
« BbIxogHasa mowHocte RMS 30 BT
* Monoca yactoT 100 My-20 kM
* Bpems pa6oTbl: 4o 12 yacos
« [lnameTp BbICOKOYACTOTHOrO AMHamuka: 1,5”
» [lnameTp HM3KOYACTOTHOro AnHamuka: 4,0”

Mé60
* Bepcus Bluetooth 5.0
* BbIxogHasa mowHocTe RMS 60 BT
* Monoca yactoT 100 My-20 kM
* Bpems pa6oTbl: go 15 yacos
« [lnameTp BbICOKOYACTOTHOrO AMHamuka: 1,5”
» [lnameTp HM3KOYACTOTHOro AnHamuka: 4,0”

M45
* Bepcus Bluetooth 5.0
« BbIxogHasa mowHocTe RMS 45 BT
* Monoca yactoT 100 My-20 kM
* Bpems pa6oTbl: go 14 yacos
« [lnameTp BbICOKOYACTOTHOrO AMHamuka: 1,5”
» [lnameTp HM3KOYACTOTHOro AnHamuka: 5,25”

MakcumanbHas mowHocTb nepegatymka (EIRP) <20 nbm
[OunanasoH paboTbl ycTporicTa: 2400 MIy - 2483,5 My

3ap9|,c|Hoe yCTpOﬁCTBO B KOMMNJIEKT HE BXOOMUT.

510 MolwHocTb, o6ecnevnBaemas 3apsiiHbIM YCTPOMCTBOM, AOMKHA ObITh
w B nNpegenax MuHuManbHbix 5 BT, Heob6xooumbix ANsi pagnoycTpom-
cTBa, U MakcumanbHblx 10 BT Ana 4OCTUXEHUS MakCUManbHOWM CKo-

poCTM 3apagku.
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Hasznalati utmutato  Tracer M30, M45, M60 BT Tws [T}

Fontos informaciok

A t6lt6 nem tartozék.

A tolt6 altal biztositott teljesitménynek a radidkésziilék altal igényelt minimalis
5 W és a maximalis t0ltési sebesség eléréséhez sziikséges maximalis 10 W
kodz6tt kell lennie.

Ne Usse vagy nyomja 0ssze erésen a készuléket.

Védje a benzol, az oldészerek és mas vegyi anyagok hatasatol.

Ne hasznalja er6s magneses vagy elektromos mezé kozelében.

Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek vagy héforrasoknak.

Ne szerelje szét, ne javitsa meg és ne mddositsa a késziiléket.

A hallaskarosodas elkerilése érdekében ne hallgasson hosszu ideig zenét
nagy hangerén.

A hangszorét nem szabad vizzel tisztitani és vizbe meriteni. A késziilék hasz-
nalata alacsony toltési szinten hangtorzulast okozhat. Ezért a készlléket id6-
ben fel kell tolteni.

A késziilék Bluetooth-modulja kompatibilis a legtobb okostelefonnal és tabla-
géppel. Eléfordulhat azonban, hogy egyes funkcidk nem allnak rendelkezésre
a készuléktdl és az alkalmazastol figgben.

I. Tulajdonsagok

1.

2.

Nagymeéret(, nagy teljesitményi nagyon érzékeny hangszoéré szolid, mély, va-
lamint tokéletesen reprodukalt kozép- és magas hangokkal.

A legmodernebb dekdderek stabil MP3 lejatszast biztositanak a legfeljebb 32
GB kapacitasu TF-kartyakrol és USB memoriakrol.

. Kivalé minéségi FM radié automatikus allomaskereséssel és 30 radiéallomas

memodriaval.

. 3,5 mm AUX-csatlakoz6 kiilonféle hangforrasok csatlakoztatasahoz.
. Abeépitett nagy kapacitasu akkumulator 12, 14, 15 éranyi lejatszast biztosit.
. Mikrofon csatlakoztathatdsag, allithaté visszhang és remek szérakozast biz-

tosito karaoke funkcio.

. Akkumulator hosszu és stabil élettartamot biztosité tultdltés elleni védelemmel.
. Alacsony és teljesen feltoltott allapotot jelzé lampa. Intuitiv hasznalat.
. Hangszoré hordozasat jelentésen megkdnnyité hordszij.

. Bluetooth technoldgia és True Wireless Stereo funkcié tdmogatasa.
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BT Tracer M30, M45, M60 BT TWS  Hasznalati utmutatd

1. Bluetooth parositas

1. Kapcsolja be a készlléket a kapcsolégombbal és nyomja meg a ,MODE” gom-
bot a Bluetooth mdd bekapcsolasahoz. A jelzéfény kék szinben vilagit.

2. Kapcsolja be a telefon Bluetooth funkciojat és keresse meg az M30, M45 vagy
M60 késziiléket. Erintse meg az eszkdzok csatlakoztatasahoz. A jelszé (0000)
megadasa nem sziikséges. A sikeres parositast kdvetéen a hangszéré hang-
jelzéssel jelzi, hogy csatlakozott a telefonra.

3. A zene lejatszasa a telefonrdl iranyithaté és a hangszéréon keresztiil hallhato.

1. Kezelés és funkcidk

(1) OFF/ON: Kapcsolégomb.

(@ F6 hangeré beallité tekerégomb: USB / TF kartya / AUX / Bluetooth / radié
lejatszasi médban a hangszéré hangerejének beallitasara szolgal.

(3) TF memériakartya foglalat: Lehet6vé teszi a max. 32 GB kapacitasti TF me-
moériakartyan (FAT32) tarolt MP3-fajlok olvasasat.

(@) USB aljzat: Lehet6vé teszi a legfeljebb 32 GB (FAT32) kapacitasti USB me-
morian tarolt MP3 fajlok olvasasat.

() |44 USB / TF-kartya / Bluetooth lejatszasa kézben a gomb révid megnyoma-
saval az el6z6 zeneszamra 1ép. Radié modban a gomb révid megnyomasaval
kivalaszthatja az el6z6 allomast a teljes frekvenciatartomany atkeresése utan.

@ Pl / SZKENNELES: USB / TF-kartya / Bluetooth lejatszasi modban a gomb
rovid megnyomasaval elinditja és leallitja a lejatszast. Radié médban a gomb
hosszi megnyomasaval kikeresi a teljes frekvenciatartomanyban elérheté
radidallomasokat (a radiéfunkcié hasznalata elétt legalabb egyszer javasolt
elvégezni egy ilyen radidallomas kikeresést. Kikapcsolaskor minden allomas
elmentésre kerll). AUX/radio lejatszasi médban a gomb révid megnyomasa-
val tud atvaltani a némitas és a normal hangeré kozott.

@ PP USB / TF-kartya / Bluetooth lejatszasi modban a gomb révid megnyoma-
saval tovabblép a kdvetkez6 zeneszamra. Radié médban a gomb révid meg-
nyomasaval kivalaszthatja a kvetkezé allomast a teljes frekvenciatartomany
atkeresése utan.

MODE/TWS: A gomb révid megnyomasaval valtogathat az USB / TF kartya
/ AUX / Bluetoot/ radio lejatszasi médok kézoétt. TWS (True Wireless Stereo)
maod: két eszkoz egyidejl csatlakoztatasat teszi lehetévé TWS moédban. Paro-
sitsa az egyiket a telefonnal, mint hangforrast. ATWS gomb hosszi megnyo-
masaval a két eszkdzon kapcsolat teremt a két eszkdz kozott. Sikeres kap-
csolat utan sztered hangot fog hallani. A TWS gomb hosszi megnyomasaval
a két eszkdzon befejezi a két eszkdz kdzotti kapcsolatot.

24



Hasznalati utmutato  Tracer M30, M45, M60 BT Tws [T}

EQ: USB / TF kartya / AUX / Bluetooth lejatszasi médban a gomb egy ro-
vid megnyomasaval kivalaszthato az equalizer (NOR, POP, ROC, JAZ, CLA,
CUT).

BASS: Basszusbeallité teker6gomb.

TREBLE: Magashang beallito tekerégomb.

MIC VOL: Mikrofon hangeré szabalyozo teker6gomb.

ECHO: Mikrofon visszhang szabalyozé tekerégomb.

MIC IN: Mikrofon aljzat.

AUX IN: Kils6 hangforras aljzat (plug&play).

DC 5V: 5V DC toltéaljzat.

Toltésallapot jelzé: A toltd csatlakoztatasa utan piros szinben vilagit. Az ak-
kumulator felt6ltése utan elalszik.

Bluetooth jelzé6fény

USB jelzéfény

TF memériakartya jelzé6fény

AUX jelz6fény

Radio jelz6fény

PRCRE ARPEEERGG

A csomagolas tartalma
1. Hangszéré 1 db

2. USB-C toltékabel 1 db
3. Hordszij

4. Hasznalati Gtmutaté 1 db
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BT Tracer M30, M45, M60 BT TWS  Hasznalati utmutatd

Paraméterek:
M30

* Bluetooth verzié 5.0
Kimeneti teljesitmény RMS 30W
Frekvenciatartomany 100 Hz— 20 kHz
Lejatszasi id6: max 12 6ra
Magashangu hangszéré atméréje: 1,5”
Mélyhangu hangszéré atméréje: 4,07

M60

Bluetooth verzié 5.0

Kimeneti teljesitmény RMS 60W
Frekvenciatartomany 100 Hz— 20 kHz
Lejatszasi id6: max 15 6ra
Magashangu hangszéré atméréje: 1,5”
Mélyhangu hangszéré atméréje: 4,07

M45
* Bluetooth verzié 5.0
» Kimeneti teljesitmény RMS 45W
* Frekvenciatartomany 100 Hz— 20 kHz
* Lejatszasiid6: max 14 6ra
* Magashangu hangszéré atméréje: 1,5”
* Mélyhangu hangszéré atméréje: 5,25”

Antenna maximalis teljesitménye (E.|.R.P) <20 dBm
Frekvenciatartomany: 2400 MHz - 2483,5 MHz

A t61t6 nem tartozék.

0 A tolté altal biztositott teljesitménynek a radiokészllék altal igényelt
5 minimalis 5 W és a maximalis toltési sebesség eléréséhez szilkséges
maximalis 10 W kozétt kell lennie.
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BaxHu nHdopmauum

3apsAHOTO YCTPOWMCTBO He € BKITIOYEHO B KOMMIEKTa.

MolwHoCTTa, ocurypeHa oT 3apsiAiHOTO YCTPOCTBO, TpsibBa Aa 6bae Mexay
MUHMManHuTe 5 W, nsmcksaHu oT pagmoycTponcTBoTo, U MmakcumanHata 10
W, 3a ga ce NOCTUrHE MakcMMarnHaTa CKOPOCT Ha 3apexaaHe.

He yapsTe n He cMaykBanTe CUIMTHO YCTPOWCTBOTO.

Ma3eTe oT Bb3OENCTBMETO Ha BEH3EH, pa3TBOPUTENU U APYTU XUMUYECKU
BellecTBa.

He n3nonssante 65130 4O CUNTHO MarHUTHO UMK €NEeKTPUYECKO Mone.
Ma3eTe OT ANPEKTHO Bb3AENCTBME HA CIBHYEBU NbYM U U3TOYHWULM Ha TO-
nnvHa.

He pemoHTMpanTe, peMoHTUpanTe n He MoaudUUMpanTe yCTpOMCTBOTO.
He cnywaiiTe My3uka ¢ BUCOKa Cura Ha 3Byka ObNro Bpeme, 3a Aa He no-
BpeauTe crnyxa cu.

He nouucTBaiiTe BUCOKOrOBOpPUTENS C BOAA W He ro noTansinTe BbB BoAa.
M3non3BaHeTo Ha akymynartopa npu HUCKO HWBO Ha HanpexeHue Moxe Aa
[oBefe [0 U3KpUBsIBaHe Ha 3Byka. 3aToBa TpsibBa Aa 3apexpaTe yCTpoii-
CTBOTO HaBpeMe.

Bluetooth MogynsT Ha yCTPOWCTBOTO € CbBMECTUM C MOBEYETO U3MOM3BaHN
cmapTdoHu n TabneTn. Hskom dyHkUuMM obave Moxe Aa He ca HaNWyHU B
32BMCUMMOCT OT YCTPOMUCTBOTO U MPUIOXKEHNETO.

I.KauecTBa

1.

MHoro YyBCTBUTENNIEH BUCOKOroBopuTes ¢ ronam npeoﬁpasoBaTen, BUCOKa
MOLLHOCT, NIBTHN HUCKM TOHOBE 1 nepd)en(THo Bb3MNpoussexgaHu cpegHu
1 BUCOKN TOHOBE.

. Hain-HoBuTe gekopgepu ocurypsiBaT ctabunHo Bb3npoussexaaHe Ha MP3

aiinose ot TF kaptu n USB nameTn ¢ kanauuteT o 32 GB.

. BucokokavectBeH NPUEMHUK FM c aBTOMaTtMyHO TbpCeHe Ha CTaHuun n

namert 3a 30 cTaHuuun.

. MTHe3pgo AUX 3,5 mm 3a cBbp3BaHe Ha pasnuyHy U3TOYHULIM Ha 3BYK.
. NHTerpupan akymynatop c ronsim kanauutet ocurypssaly 12, 14, 15 yaca

Bb3NpousBexaaHe.

. Bb3MOXHOCT 3a CBbp3BaHe Ha MUKPOMOH, perynupyema pesepbepauns un

(pyHKLMS Kapaoke 3a CTpaxoTHO 3abaBneHue.

. AKymynaTtop ¢ yHKUMSA 3a 3almTa Ha 3apexaaHe 3a ObNbr U cTtabuneH

XWUBOT.

. lhankaTop 3a HUCKO 1 NBIIHO HUBO Ha 3apexaaHe. UHTyuTuBHoO ynpasne-
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Hue.

9. [lpbxkaTta nog popmaTa Ha KoNaH 3HaYUTENHO YrecHsIBa NpeHacsaHeTo Ha
BMCOKOrOBOPUTENSI.

10. O6cnyxBaHe Ha TexHonorus Bluetooth n dyHkuns True Wireless Stereo.

Il.CaoBosiBaHe 4pe3 Bluetooth:

1. BkntoyeTe 3axpaHBaHeTo ¢ GyToHa 3a 3axpaHBaHe U HaTucHeTe ,MODE”,
3a fa npeMmuHeTe kbM pexum Bluetooth. MHaWkaToOp®T We cBeTHe CbC CUH
LBAT.

2. Bknioyete Bluetooth B TenedoHa n notbpcete yctporicteoto M30, M45
unu M60. [lokocHeTe Ta3n No3uuus, 3a Aa ce CBbpXeTe C YCTPOWCTBOTO.
He 61 Tpsabsano aa 6bae nanckeaHa napona (0000). Cnepn ycnewHo caBo-
siBaHe TenedOHbBT Lie reHepupa 3ByK, MH(popmMupally 3a CBbpP3BAHETO C
TenedoHa.

3. My3sukaTa MoxeTe Aa ynpasnssaTe no TenedgoHa v 71 Wwe 6bae Bb3npous-
BeX/aHa OT BUCOKOrOBOpUTENS.

11l. O6¢cnyxBaHe u hyHKLUMN

(1) OFF/ON: ByTOH 3a U3KMIOYBaHE.

@ FnaBeH 6yToH 3a cuna Ha 3ByKa: B pexum BbanpounssexaaHe ot USB / kap-
Ta TF / AUX/ Bluetooth/pagwvo ¢ T03u GyToH ca perynupa cunarta Ha 3Byka Ha
BWCOKOTOBOPUTENSI.

@ MHe3po 3a kaprta TF: lMo3Bonsia YeteHe Ha carinose BbB copmat MP3,
3anucaHu Bbpxy kapta TF ¢ kanaumuteT go 32 GB (FAT32).

@ 'He3po USB: No3sonsBea vyeTeHe Ha dannose BbB hopmaTt MP3, 3anvcaHmn B
nametTta USB c kanauutet go 32 GB (FAT32).

@ | €4 Mo Bpeme Ha BLanponseexaare ot USB / kapta TF / Bluetooth ¢ kpaTko
HaTuckaHe MoXeTe ia NPeMUHETE KbM NPeauLLIHOTO NpousBefeHre. B pexum
pajmo ¢ KpaTKo HaTuckaTe MoxeTe fa usbepeTte npeaxoaHaTa CTaHUMs cneq
npeTbpcBaHe Ha LsnaTta YecToTHa NeHTa.

® Pl / CKAHUPAHE: B pexum BbanpoussexaaHe ot USB / kapra TF /
Bluetooth c kpaTko HaTuckaHe MoxeTe Aa ctapTupate U Aa cnpeTe Bb3npo-
nsBexaaHeTo. B pexum paguo, NpogbimKMTENHO HaTWUCKaHe Lie npeTbpcsa
Lienvs YecToTeH AnanasoH (MPenopbYMTENHO € Aa M3BbPLUMTE TOBA TbpCEHE
noHe BeAHBbX, Npeaun Aa usnonaearte dyHKUMATa paavo. Benuku ctaHumm e
6baaT 3anaseHu B 3alLMTEHa NaMeT NpU U3KMNoYBaHe.) B pexuM Ha Bb3npouns-
BexxgaHe ot AUX/paguo, KpaTKoTo HaTUCKaHe NpeBKIoYBa Mexay U3KMoYeH
1 HOpMareH 3ByK.
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©

ARG PEEEREE ©

PP | B pexxum sbanpounseexaaHe ot USB / kapTta TF / Bluetooth ¢ kpaTko HaTu-
ckaHe MOXeTe [la NpeMUHeTe KbM NMOpeaHOTO NpouseeaeHne. B pexxum pagmo
C KpaTKo HaTucKaTe MoxeTe fAa usbepeTe nopeaHata CTaHUMs crnep npeTbp-
CBaHe Ha usnaTta YecToTHa feHTa.

MODE/TWS: C kpaTko HaTUCKaHe MOXeTe LMKIIMYHO Aa NPeBKIIoYBaTe MexX-
oy pexum BbanpounssexaaHe ot USB / kapta TF / AUX / Bluetooth / paagwo.
Pexum TWS (True Wireless Stereo): BknioveTe efHOBPEMEHHO [ABe YCTPOM-
cTBa 3a cBbp3BaHe B pexum TWS. CosoeTe eqHO OT TAX € TenedoHa Kato
M3TOYHWK Ha 3BYK. MpopgbrkutenHo HaTuckaHe Ha 6ytoH TWS B gBeTe yc-
TPOWCTBA Le MM cBbpxe eaHo ¢ Apyro. Cnen ycnewHo cBbp3BaHe Le 6bae
Bb3Npon3BexaaH 3Byk cTepeo. MNpoabmkuTenHo HatuckaHe Ha 6ytoH TWS B
OBeTe YCTPOWCTBA e NPeKkbCHe Bpb3kaTa Mexay ycTponcTeara.

EQ: B pexum Bb3npoussexaarHe ot USB / kapta TF / AUX/Bluetooth ¢ kpaTko
HaTuckaHe e n3bepete kopektopa (NOR, POP, ROC, JAZ, CLA, CUT).
BASS: BbpTsL 6yTOH 3a HacTpovika Ha HUCKN TOHOBE.

TREBLE: BbpTsiwy 6yTOH 32 HacTpoirka Ha BUCOKU TOHOBE.

MIC VOL: BbpTsL 6yToH 3a perynupaHe Ha cunata Ha 3Byka Ha MUKpOdoHa.
ECHO: BbpTsw, GyTOH 3a perynvpaHe Ha exoTo Ha MUKpodoHa.

MIC IN: MHe370 32 MUKPOCHOH.

AUX IN: e300 3a BbHLUEH M3TOYHMK Ha 3BYK (plug&play).

DC 5V: [He3no 3a 3apexaaHe ¢ NOCTOsIHEH TOK 5 V.

WHpukaTop Ha 3apexpaHe: CBETV C YepBeHa CBETNMHA Crieq CBbp3BaHe
KbM 3apsiaHOTO. M3racsa cnen HambiHO 3apexaaHe.

WUuaukartop Bluetooth.

WUHupukatop USB.

Wuaukartop 3a kapta TF.

WUHupukatop AUX.

WuaunkaTop Ha paguorto.
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MapameTpu:
M30
* Bepcus Bluetooth 5.0
« U3xogHa mouwHocT RMS 30W
* YectoTHa neHta 100 Hz—20 kHz
* Bpewme 3a Bb3npousBexpaaHe: o 12 yaca
* [lnameTbp Ha BUCOKOTOHOBMSA BUcokorosoputen: 1,5”
* [lnameTbp HAa HUCKOTOHOBUSA BUCOKorosoputen: 4,0”

Mé60
* Bepcus Bluetooth 5.0
« U3xogHa mowHocT RMS 60W
* YectoTHa neHta 100 Hz—20 kHz
* Bpewme 3a Bb3npoussexpgaHe: go 15 vyaca
* [lnameTbp Ha BUCOKOTOHOBMSA BUcokorosoputen: 1,5”
* [lnameTbp HAa HUCKOTOHOBUSA BUCOKorosoputen: 4,0”

M45
* Bepcus Bluetooth 5.0
« N3xogHa mowHocT RMS 45W
* YectoTHa neHta 100 Hz—20 kHz
* Bpewme 3a Bb3npousBexpaaHe: o 14 yaca
* [lnameTbp Ha BUCOKOTOHOBMSA BUcokorosoputen: 1,5”
» [lnameTbp HAa HUCKOTOHOBMKSA BUCOKoroBoputen: 5,25”

Makcumanna mowHocT Ha npegaBatens (E.I.R.P)< 20 dBm
O6xBar, B konTo paboTtu yctponcTteoTto: 2400 MHz - 2483,5 MHz

SBPH,EIHOTO yCTpOVICTBO HE € BKITIDYEeHO B KOMMJ1eKTa.

10 MoLHOCTTa, OcUrypeHa oT 3apsiHOTO YCTPOCTBO, TpsiGBa Aa 6bae Mex-
W | AYMuHMManHaTe 5 W, U3MCKBaHM OT paaroyCTPONCTBOTO, U MaKcUmarnHa-
Ta 10 W, 3a a ce NoCcTUrHe MakcumasiHaTta CKopoCT Ha 3apexaaHe.

CbAabpXKaHue Ha onakoBKaTa
1.Bucokorosoputen 16p.

2.Kab6en 3a 3apexaaHe USB-C 1 6p.
3.KonaH 3a HoceHe

4. NHcTpykuma 3a ekcnnoatauums 1 6p.
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Wichtige Informationen

Ladegerat nicht im Lieferumfang enthalten.

Die vom Ladegeréat bereitgestellte Leistung muss zwischen den vom Funk-
gerat benotigten mindestens 5 W und maximal 10 W liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Schlagen oder quetschen Sie das Gerat nicht zu stark.

Vor Benzol, Lésungsmitteln und anderen Chemikalien schitzen.

Verwenden Sie keine starken magnetischen oder elektrischen Felder.
Setzen Sie es keiner direkten Sonneneinstrahlung oder Warmequellen aus.
Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Gerat nicht.

Hoéren Sie nicht langere Zeit Musik mit hoher Lautstarke, um lhr Gehdr nicht
zu schadigen.

Reinigen Sie den Lautsprecher nicht mit Wasser und tauchen Sie ihn nicht in
Wasser. Die Verwendung mit niedriger Batteriespannung kann zu Klangver-
zerrungen fihren. Laden Sie das Gerat daher rechtzeitig auf.

Das Bluetooth-Modul des Gerats ist mit gdngigen Smartphones und Tablets
kompatibel. Bestimmte Funktionen sind jedoch je nach Gerat und App mdég-
licherweise nicht verfiigbar.

I. Merkmale

1.

oo

10.

Ein sehr empfindlicher Lautsprecher mit einem groRen Wandler, hoher Leis-
tung, soliden tiefen Ténen und perfekt wiedergegebenen mittleren und ho-
hen Ténen.

. Die neuesten Decodersysteme bieten eine stabile Wiedergabe von MP3-

Dateien von TF-Karten und USB-Sticks mit einer Kapazitat von bis zu 32 GB.

. Hochwertiges UKW-Radio mit automatischer Sendersuche und Speicher fir

30 Sender.

. 3,5 mm AUX-Eingang zum Anschluss einer Vielzahl von Audioquellen.
. Integrierter Hochleistungsakku fiir 12, 14, 15 Stunden Spielzeit.
. Mikrofon-Anschlussmdglichkeit, einstellbarer Hall sowie Karaoke-Funktion

sorgen fir viel Spal3.

. Akku mit Ladeschutzfunktion fir lange und stabile Lebensdauer.
. Kontrollleuchte fiir niedrigen und vollen Ladezustand. Intuitive Bedienung:
. Der Griff in Form eines Girtels erleichtert das Tragen des Lautsprechers

erheblich.
Unterstitzt Bluetooth und True Wireless Stereo.
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1I. Bluetooth-Kopplung

1.

2.

Schalten Sie den Netzschalter ein und driicken Sie ,MODE”, um in den Blue-
tooth-Modus zu gelangen. Die Kontrollleuchte leuchtet blau.

Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und suchen Sie nach dem M30,
M45 oder M60. Berlihren Sie diese Position, um die Gerate anzuschliel3en.
Das Passwort (0000) sollte nicht erforderlich sein. Nach erfolgreicher Kopp-
lung gibt der Lautsprecher einen Ton ab, der Gber den Aufbau einer Verbin-
dung mit dem Telefon informiert.

. Musik kann am Telefon gesteuert werden und wird Uber den Lautsprecher

abgespielt.

11l. Bedienung und Funktionen

O]
®

®
®
®

®

32

OFF Schalter.

Hauptlautstarkeregler: Im Wiedergabemodus von USB / TF-Karte/AUX/
Bluetooth/Radio wird es verwendet, um die Lautstérke des Lautsprechers ein-
zustellen.

TF-Kartensteckplatz: Ermdglicht das Lesen von MP3-Dateien, die auf einer
TF-Karte mit einer Kapazitat von bis zu 32 GB (FAT32) gespeichert sind.
USB-Anschluss: Ermdglicht das Lesen von MP3-Dateien, die auf einer USB-
Karte mit einer Kapazitat von bis zu 32 GB (FAT32) gespeichert sind.

| €4 Bei der Wiedergabe von USB / TF-Karte / Bluetooth kénnen Sie mit einem
kurzen Druck zum vorherigen Song springen. Im Radiomodus kénnen Sie mit
einem kurzen Druck den vorherigen Sender auswahlen, nachdem Sie den
gesamten Frequenzbereich durchsucht haben.

P Il /SCANNEN: Bei der Wiedergabe von USB / TF-Karte / Bluetooth kén-
nen Sie mit einem kurzen Driicken die Wiedergabe starten oder anhalten.
Im Radio-Modus fiihrt ein langes Driicken zum Durchsuchen des gesamten
Frequenzbereichs (es wird empfohlen, diese Suche mindestens einmal durch-
zufliihren, bevor Sie die Radio-Funktion verwenden. Alle Stationen werden
wahrend des Ausschaltens im geschiitzten Speicher gespeichert). Im AUX-/
Radio-Wiedergabemodus schaltet ein kurzes Driicken zwischen Stummschal-
tung und normaler Lautstérke um.

PP Bei der Wiedergabe von USB / TF-Karte / Bluetooth kénnen Sie mit einem
kurzen Driicken zum nachsten Song springen. Im Radiomodus kénnen Sie
mit einem kurzen Druck den nachsten Sender auswahlen, nachdem Sie den
gesamten Frequenzbereich durchsucht haben.

MODE/TWS: Durch kurzes Druicken wird zyklisch zwischen dem Wiederga-
bemodus von USB / TF-Karte / AUX/Bluetooth/Radio umgeschaltet. TWS-
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Modus (True Wireless Stereo): Schalten Sie zwei Gerate gleichzeitig fiir den
Anschluss im TWS-Modus ein. Koppeln Sie eine davon mit lhrem Telefon als
Schallquelle. Durch langes Driicken der TWS-Taste auf beiden Geraten wird
eine Verbindung zwischen ihnen hergestellt. Nach erfolgreicher Verbindung
wird der Stereo-Sound wiedergegeben. Durch langes Driicken der TWS-Taste
auf beiden Geraten wird die Verbindung zwischen ihnen beendet.

EQ:Im Wiedergabemodus von USB / TF-Karte / AUX/Bluetooth wéhlt ein kur-
zes Driicken den Equalizer (NOR, POP, ROC, JAZ, CLA, CUT).
BASS:Tiefton-Einstellknopf.

TREBLE:Tiefton-Einstellknopf.

MIC VOL: Lautstarkeregler des Mikrofons.

ECHO: Hallregler des Mikrofons.

MIC IN: Mikrofonbuchse.

AUX-IN: Externe Tonquellenbuchse (Plug&Play).

DC 5 V: 5V Gleichstrom-Ladebuchse.

Ladekontrollleuchte: Leuchtet rot, wenn das Ladegerat angeschlossen ist.
Erléscht nach vollstandiger Aufladung.

Bluetooth-Kontrollleuchte.

USB-Kontrollleuchte.

TF-Karten-Kontrollleuchte.

AUX-Kontrollleuchte.

Radiokontrollleuchte.

PReERE APEEEGG ©
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Parameter:
M30
« Bluetooth-Version 5.0
» Ausgangsleistung RMS 30 W
* Frequenzbereich 100 Hz— 20 kHz
» Wiedergabezeit: bis zu 12 Stunden
* Durchmesser des Hochtonlautsprechers: 1,5”
» Durchmesser des Subwoofers: 4,0”

Mé60
« Bluetooth-Version 5.0
» Ausgangsleistung RMS 60 W
* Frequenzbereich 100 Hz— 20 kHz
» Wiedergabezeit: bis zu 15 Stunden
* Durchmesser des Hochtonlautsprechers: 1,5”
» Durchmesser des Subwoofers: 4,0”

M45
* Bluetooth-Version 5.0
» Ausgangsleistung RMS 45 W
* Frequenzbereich 100 Hz— 20 kHz
» Wiedergabezeit: bis zu 14 Stunden
* Durchmesser des Hochtonlautsprechers: 1,5”
» Durchmesser des Subwoofers: 5,25”

Maximale Sendeleistung (E.I.R.P) <20 dBm
Bereich, in dem das Geréat arbeitet: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Ladegerat nicht im Lieferumfang enthalten.

10 Die vom Ladegerat bereitgestellte Leistung muss zwischen den vom
5;, Funkgerat benétigten mindestens 5 W und maximal 10 W liegen, um die
maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Verpackungsinhalt

1. Lautsprecher 1 Stk.

2. USB-C-Ladekabel 1 Stk.
3. Trageband

4. Bedienungsanleitung 1 Stk.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowa-

niu lub dokumentach do niego dotagczonych oznacza, ze produktu nie wolno

wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawieraé substancje

posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zy-
cia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwe-
go jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sig¢ do ponownego uzycia i
odzysku surowcow wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
tuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste di-
sposal services and the place where you purchased this product. The household plays
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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